CORNING

Instrucdes de instalacéo
Edicao 4, Outubro de 2019

UCAO com Fechamento Mecanico e Conector OptiTap®

As presentes instrugdes servem de guia para um técnico de montagem treinado executar a instalagcao da caixa.

Aviso!

Possibilidade de radiagao laser/LED do espectro néo
visivel!

Se o grau de perigo de radiacéo laser/LED for
desconhecido, jamais deve-se olhar para as pontas do
cabo optico.

Cuidado

O grau de perigo deve ser determinado e devidamente
indicado pelo construtor/operador do equipamento de
comunicacao (p.ex., afixando etiquetas de aviso
normalizadas de acordo com a edicdo atual da DIN EN /
IEC 60825-1, e sob  observacdo da BGV B2 ,Radiacéo
laser”, edicdo atual).

Se as caracteristicas técnicas forem alteradas de forma
que influenciem o grau de perigo, sera necessario corrigir
0s avisos e tomar medidas de seguranca de trabalho
adequadas; veja também a edicéo atual da DIN EN/IEC
60825-2.
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1. Contelido da embalagem da caixa

1. Caixa UCAO MS

2. Kit fixagdo interna (de acordo com o cliente)

3. Kit fixacdo externa (de acordo com o cliente)

4. Kit fixagéo cordoalha (de acordo com o cliente)

5. Lenco de limpeza

6. Pasta lufrificante - N ;
7. Kit roteamento

8. Protetores de emenda de fuséo (de acordo com o cliente) pommmmmmmmmmmooo

2. Acessorios que podem ser encomendados
separadamente

1. Suporte para montagem em cordoalha
2. Suporte para montagem na parede / no poste

3. Caracteristicas técnicas

Tabela 3
Dimensdes Entrada do cabo Capacidade Dimensdes
[mm] de cada lado [mm]
. Bandejas MFT Revef’umento de Revef'ﬂmento de
Tipo méx protecéo (cortado) protecdo (em lago)
La [N} Da (%] )
UCAO MS 421 220 | 162 até 4 x 15 mm 5 1500 2400
Da
Li
La
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4. Preparacéao dos cabos

4.1 Decapar o revestimento do cabo
conforme as instrugdes na tabela 3.
Cabo cortado = A (1500mm)

Cabo néo cortado = B (2400mm)

Cabo cortado

e —————————

-

Tubo loose

uca22(

Revestimento do cabo Elemento central

|/

Cabo em lago
B ~| uca223

4.2 Limpar o cabo com o pano de limpeza.

5. Instalacdo da caixa

5.1 Realizar a medicdo do cabo para definir o grommet
que serd utilizado.

@6 a 8mm

@9 a 12mm @12 a 15mm

5.2 Apés selecionar a borracha cortar a membrana
utilizando uma tesoura ou outra ferramenta disponivel.

v
m 4 -

Nota:
No caso do cabo em lago o grommet deve ser
cortado na diagonal como indicado na imagem abaixo.

Corte nalinha tracejada

5.3 Passar o cabo pelo grommet.

5.4 Fixar elemento de tracdo na haste de tracéo.

N

5.6 Aplicar pasta lubrificante no cabo.
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5.7 Aplicar pasta lubrificante no cabo no local onde 5.12 Posicionar o wedge na base.
sera posicionado o grommet de modo uniforme.

A

5.8 Posicionar o grommet na base.

5.13 Apertar os trés parafusos de modo continuo
para que o wedge desca paralelo a base até a
sua posicgao final.

5.10 Aplicar pasta lubrificante na parte superior do
grommet de modo uniforme.

5.11 Aplicar pasta lubrificante na parte inferior do wedge.

de modo uniforme.

5.14 Caso seja necessario realizar uma derivacéo
repetir o mesmo procedimento mas usando o
grommet disponiveis.
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6. Descricdo da bandeja

Suporte de protecéo de emenda variavel (5)

Montagem da tampa (2)

Retentor da fibra (6)

Guia (4)
Elemento de fixagao (1)

\ Dobradica (3) \

Montagem da dobradica (7)

Raio de curvatura minimo

A

/ 5 de reserva 25 mm (9)

\ Entrada do cordéo / da fibra (8)
| [ |

Alivio de tracdo para
corddes (10}

k2

Elemento de fixagao
|:| para entrada da fibra (11)

Ponto de fixacéo (12)

Alivio de tracao com
abracadeira de cabos (19)

Elemento de montagem (17)

Lingueta de fixag&o da tampa (18)

7. Montagem e fixagdo de véarias bandejas juntas.

7.1 Remover as dobradicas (3) da bandeja com uma
[Amina.
Para interligar o nimero de bandejas exigido, encaixar
sempre as dobradicas nas bandejas (7) de modo
intercalado.

Montagem da Nkass002
dobradica (7)

Dobradica (3)

8.2 As bandejas podem agora ser basculadas conforme
necessario.

I=Hd
SS

Canal de guia da fibra (14)

Lingueta para elementos
de fixacdo e montagem (13)

8. Instalagdo dos componentes de fibras dpticas

8.1 Fixar o suporte da bandeja e o suporte do
elemento de fixagdo na base, conforme
ilustrado na figura. A seguir, introduzir os suportes
para tubos loose.

Suporte de bandeja

Suporte para tubos
de transporte

Suporte para tubos
de transporte

Suporte velcro e
tubo de transporte
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Configuracédo da Caixa e Encaminhamento da Fibra Bandejas de distribuico: ]  1:8 Planar

Tipo : UCAO MS com 8 Conectores OptiTap® Porta emendas: [] Entrada de fibras (campo)
Divisor : 1:8 Planar
Pigtails : 8(SC/APC) Bandeja : [] saidade fibras (assinantes)
Bandeja de reserva:
Protecé&o da fibra : VAN
Referéncia para encaminhamento de fibra (tubo espiral)

Armazenamento de
Sobra dos Rabichos,

Conector Optitap ® Sem Conectores

SC/IAPC 1-8

Bandeja zntrada de fibra de campo
- . 47
-~ de entrada ==
- -
= \ -

Fibrade campo [ [a

-~ |Bandeja de
—
—

= \

o — o | Bandejade| Emendas defibras 5.
s saida Pigtails ~
— ~
= [ Emendas defibras_1-4 | [2 ][~

e

Configuracédo da Caixa e Encaminhamento da Fibra Bandejas de distribuicio: [l 1:16 Planar

Tipo: UCAO MS com 8 Conectores OptiTap® Porta emendas: [] Entradade fibras (campo)
Divisor: 1:16 Planar
Pigtails: 16 (SC/APC) Bandeja : [] saidade fibras (assinantes)
Bandeja de reserva:
o . ) Protecé&o da fibra : NN/
Referéncia para encaminhamento de fibra (tubo espiral)

Armazenamento de

Conector Optitap © .
Sobra dos Rabichos|

SC/IAPC 1-8

—————»  Sem Conectores

~ | Bandeja

Entrada de fibra de campo

o de entrada
“

7 [_Fibrade campo [ [4
lf“' —————— »>JBandejade | Emendas defibras  13-16
| s saida Pigtails
| Z
| = [ Emendas defibras 912 | B
|
{

e = —— « | Bandejade| Emendas de fibras  5-8
| | - saida s
| | Rabichos

“Z —
Ll Z
= | Emendes defibras 14 | 2
||
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8.2 Aabertura do tudo loose principal a partir da marcacdo . 9. Fechamento da caixa
realizada no mesmo. A distancia dessa marcacao é de

gggg‘ de comprimento de tubo, a partir da capa do 9.1 Antes de fechar a caixa, certifique-se de que
Se houver necessidade pode armazenar os tubos ndo ha sujeira na area da selagem.

loose que ndo serédo utilizados, deixe separado o tubo
com a fibra de alimentacgéo do splitter.

9.2 Aplicar pasta lubrificante em toda a &rea da
borracha principal, espalhando para que se tenha

uma aplicacdo uniforme.

8.3 Com uma ferramenta de corte longitudinal de tubo
loose, cortar a capa do tubo com a fibra designada,
tomando o cuidado para ndo danificar as demais fibras
gue nao serao cortadas.

8.4 Cortar dois pedacos de aproximadamente 25 cm de
tubo espiral do kit da caixa e enrolar ao redor do tubo
aberto com as fibras. Deixar 5cm sobreposto ao tubo
loose e 20cm para a curvatura e fixagdo na bandeja de
emenda.

9.3 Cuidado: Se forem utilizadas 5 bandejas,
pressionar ligeiramente contra o bloco da bandeja
quando fechar a tampa!

8.5 Armazenar a reserva de tubo loose conforme a

necessidade, posicionar as bandejas no suporte acima
dos tubos loose.

9.4 Fechar as presilhas de fora para
dentro.

ucao_0072

8.6 Apés a instalagéo, usar o velcro para prender as
bandejas no fecho como indicado. Aperte
posteriormente.
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10. Fixagéo parede

10.1 Utilizar os furos das extremidades do produto para
fixar o mesmo na parede utilizando parafusos e
buchas.

11.1. Desenho

Fe—IT i B

st
12BN

1. Orificios para fixagdo em poste

12. Fixag&o no poste

12.1 Em caso de fixagao no poste é necessario fixar o
dispositivo de fixagédo para poste.
Usar os 4 parafusos inclusos no kit para fazer a
fixagé&o.

12.2 Passar as fitas de amarragéo (n&o fazem parte do
kit fornecido) pelos dois dispositivos de fixagao.

Opcgao fita amarragéo 1

Opcao fita amarragéo 2

Opcao fita amarragao 1

12.3 Aplicar as fitas de amarragéo ao redor do poste e
fixar com uma ferramenta de tensao.

12.4 Apertar o parafuso da presilha da fita de ago para
realizar o fechamento.

Opgao fita amarragdo 2

12.3 Aplicar a fita de amarrag¢éao ao redor do poste
e fixar-la.

UCAO com Fechamento Mecénico e Conector Optitap®



13. Fixacao cordoalha

13.1 Aplicar os dipositivos de fixagédo na cordoalha e apertar
o parafuso para fechamento.

Nota acerca da eliminacdo de residuos
No que respeita a eliminagéo dos produtos e das suas embalagens, € imprescindivel observar a legislagdo em vigor.

Termo de responsabilidade

A Corning Comunicacdes Opticas ndo se responsabiliza por danos causados por produtos utilizados de forma incorreta

ou inadequada.
Os pormenores da responsabilidade podem ser consultados nas Condi¢des Gerais de Vendas da

Corning Comunicagdes Opticas
Este produto corresponde ao estado atual da tecnologia.

Corning Comunicagdes Opticas
© Corning Comunicacdes Opticas Impressono Brasil.

Eg;aggfgoo%%g?rg?é gg%iﬁgﬁf?aRgJu-aBrasil Reservado o direito de disponibilidade de fornecimento. Reservado o direito de alteracoes.
Tel: (55-21) 3416-5150 - Fax: (55-21) 2441-2037

www.corning.com/cablesystems

Insc. Est.: 82.140.794 - CNPJ: 42.424.267/0001-56
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CORNING

Instrucciones de instalacion

Edicion 4, Octubre de 2019

UCAO con Sellado Mecanico y Conector Optitap

®

Estas instrucciones son una guia para que un técnico capacitado de montaje realice la instalacion de la caja.

jAviso!

Posibilidad de radiacion laser / LED del espectro no
visible!

Si el grado de peligro de radiacion laser / LED es
desconocido, nunca se debe mirar a los extremos del
cable optico.

Cuidado

El grado de peligro debe ser determinado y debidamente
indicado por el fabricante / operador del equipamiento
de comunicacién (por ejemplo, fijando etiquetas de
advertencia estandarizadas de acuerdo a la presente
edicion de la norma DIN EN / IEC 60825-1, y bajo
observacion de la BGV B2 “Radiacioén laser “, edicion
actual). Si las caracteristicas técnicas se cambian de
manera que influencien el grado de peligro, se debe
corregir las advertencias y tomar las medidas de
seguridad de trabajo apropiadas; consultar la ltima
edicion de la norma DIN EN / IEC 60825-2.
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1. Contenido del paquete de la caja

Caja UCAO MS

Kit de fijacion interna (de acuerdo con el cliente)

Kit de fijacion externa (de acuerdo con el cliente)

Kit de fijacion mensajero (de acuerdo con el cliente)
Toallita de limpieza

Pasta lubricante

Kit de enrutamiento

. Protectores de empalme de fusion (de acuerdo con el
cliente)

ONorwNE

. . |
2. Accesorios que se pueden pedir por separado 3 H
|
|
|
|
1. Soporte para montaje en mensajero !
. |
2.Soporte para montaje en pared / poste :
|
3. Caracteristicas técnicas
Tabla 3
Dimensiones Entrada del cable Capacidad Dimensiones
[mm] en cada lado [mm]
Tipo Bandejas Revestimiento de Revestimiento de
La li Da @ MFT max. proteccion proteccion (en bucle)
(cortado)
UCAO MS 421 220 | 162 até 4 x 15 mm 5 1500 2400
Da
Li
La
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4. Preparacioén de los cables

4.1 Extraer el revestimiento del cable como se indica

en la tabla 3.
Cable cortado = A (1500mm)
Cable en bucle = B (2400mm)

Cable cortado

e —————————

-

Tubo holgado

uca22(

Revestimiento del cable Elemento central

/
-

Cable en bucle

—

uca223

4.2 Limpiar el cable con la toallita de limpieza.

5. Instalacion de la caja

5.1 Llevar a cabo la medicion del cable para definir el
grommet que sera utilizado.

@9 a 12mm @12 a 15mm

@6 a 8mm

5.2 Después de seleccionar el grommet, cortar la
membrana utilizando una tijera u otra herramienta

disponible.
D~

Nota:
En el caso de bucle del cable el grommet debe ser
cortado en diagonal como se muestra en la siguiente

imagen.

Corte en la linea punteada

5.3 Pasar el cabo por el grommet.

5.4 5.4Fijar el elemento de traccion en la barra.

5.5 Fijar la abrazadera metalica.
\

5.6 Aplicar pasta lubricante en el cable.

UCAO con Sellado Mecanico con Conector Optitap®



5.7 5.7Aplicar pasta lubricante uniforme en el cable en 5.12 Colocar la cufia en la base.
el lugar donde el grommet sera posicionado.

A

5.8 Colocar el grommet en la base.

5.13 Apretar los tres tornillos de modo continuo para
que la cufia baje en paralelo a la base hasta su
posicion final.

5.10 Aplicar pasta lubricante en la parte superior del
grommet de manera uniforme.

op—

5.11 Aplicar pasta lubrificante en la parte inferior de la
cufia de modo uniforme.

5.14 Caso sea necesario realizar una derivacion,
repetir el mismo procedimiento usando los
demas grommets disponibles.
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6. Descripcion de labandeja

Suporte de protecéo de emenda variavel (5)

Montagem da tampa (2)

Retentor da fibra (6)

Guia (4)
Elemento de fixagao (1)

\ Dobradica (3) \

Montagem da dobradica (7)

Raio de curvatura minimo

A

\ Entrada do cordéo / da fibra (8)
\ / 5 de reserva 25 mm (9)

Alivio de tracao para
corddes (10}

N /
%

Elemento de fixagao
D para entrada da fibra (11)

Ponto de fixacéo (12)

Alivio de traccién con
abrazadera de cables (19)

Elemento de montaje (17}

Lengtieta de fijacion de la tapa (18)

7. Montaje y fijacion de varias bandejas juntas.

7.1 Retire las bisagras (3) de la bandeja con un cuchillo.
Para interconectar el nimero de bandejas requerido,
encajar siempre las bisagras en las bandejas (7) de
manera intercalada.

Montaje de la Nkass002
bisagra (7)

Bisagra (3)

8.2 Las bandejas pueden ahora ser inclinadas segun
sea hecesario

Canal de guia de la fibra (14)

Lingueta para elementos
de fixacdo e montagem (13)

8. Instalacién dos componentes de fibras dpticas

8.1 Fijar el soporte de la bandeja y el soporte del
elemento de fijacion en la base, como ilustrado en
la figura. A continuacion, introducir los soportes
para tubos holgados

Soporte de la bandeja

Soporte para tubos
de transporte

Soporte para tubos
de transporte

Soporte velcro y
tubo de transporte

UCAO con Sellado Mecanico con Conector Optitap®



Configuracién de la Cajay Enrutamiento de la Fibra

Tipo :
Divisor : 1:8 Planar
Pigtails 8(SC/APC)

Referencia para enrutamiento de la fibra

UCAO MS com 8 Conectores OptiTap®

Bandejas de distribuicion:

Porta empalmes:

Bandeja :
Bandeja de reserva:
Protecion de la fibra :
(tubo espiral)

Conector Optitap ©
SC/IAPC 1-8

fibras

Almacenamiento
de sobras de

Sin Conectores

Bandeja
de entrada

L ] 7

Fibrade campo [

—

L 1

= Z Bandeja extra

-——

Empalmes de fibras 5.g

=
=

— — — p= | Bandejade
s salida splitter
Z

defibras 1-4 |

=
—
.

[2

e

Configuracéo da Caixa e Encaminhamento da Fibra

Tipo:
Divisor: 1:16 Planar
Pigtails: 16 (SC/IAPC)

Referencia para enrutamiento de la fibra

UCAO MS com 16 Conectores OptiTap®

Bandejas de distribuicion:

Porta empalmes:

Bandeja :
Bandeja de reserva:
Protecion da fibra
(tubo espiral)

Conector Optitap ©

Almacenamiento
de sobras de

Sin Conectores

SC/IAPC 1-8 5
fibras
- | Bandeja \—1
o de entrada
—
7 [ _Fibrade campo [ [4
e — — »>JBandejade | Empaimesdefibras13-16
: s salida splitter
| Z
| = [ Empalmes defibras 91 | [ 3
|
b <] Bandeja de| Empaimes defibras  5-8
| | -~ salida =~
| | splitter
|| o~ -~
= | defibras 14| [2
||

1:8 Planar

D Entrada de fibras (campo)

[]

NVIAAN

Salida de fibras (abonados)

tntrada de fibra de campo

1:16 Planar

[
[]

VAN

Entrada de fibras (campo)

Salida de fibras (abonados)

Entrada de fibra de campo
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8.2 Marcar el tubo holgado en una distancia de 40 cm
desde el revestimiento del cable. Realizar la apertura
del tubo holgado principal usando la marcacion
realizada en el mismo.

Si necesita puede almacenar los tubos holgados que
no se utilizaran. Dejar separado el tubo con la fibra
para la alimentacion del splitter.

8.3 Con una herramienta de corte longitudinal de tubos
holgados, cortar el revestimiento del tubo con la fibra
designada, teniendo cuidado para no dafar las fibras
restantes que no se cortan.

8.4 Cortar dos trozos de aproximadamente 25 cm de tubo
espiral del kit de la caja y enrolar alrededor del tubo
abierto con las fibras. Dejar 5cm de superposicion al
tubo holgado y 20cm para la curvatura y fijacion en la
bandeja de empalme.

8.5 Almacenar la reserva de tubo holgado como sea
necesario y posicionar las bandejas sobre el soporte
por encima de los tubos holgados.

ucao_0072

8.6 Después de la instalacién, usar el velcro para sujetar
el cierre como se muestra. Apretar posteriormente.

9. Cierre de lacaja

9.1 Antes de cerrar la caja, asegurese de que no haya
suciedad en la zona de sellado.

9.2 Aplicar la pasta lubricante sobre toda el area de la
goma principal, dispersando para que haya una
aplicacion uniforme.

9.3 Cuidado: jSi se utilizan 5 bandejas, presione
ligeramente contra el bloque de bandejas antes de
cerrar la tapa!

9.4 Cerrar las pestafas de afuera hacia adentro.

UCAO con Sellado Mecanico con Conector Optitap®



10. Fijacion en pared

10.1 Utilizar los agujeros en las extremidades del producto
para fijarlo en la pared utilizando tornillos y chazos.

11.1. Diseino

Fe—IT i B

st
12BN

1. Orificios para fixagdo em poste

12. Fijacion en poste

12.1 En el caso de fijacion en poste es necesario fijar el
dispositivo de fijacion al poste.

Usar los cuatro tornillos suministrados con el kit para hacer
la fijacién del dispositivo.

12.2 Pasar las cintas de amarre (no es parte de la
entrega) por los dos dispositivos de fijacion.

Opcion cinta de amarre 1

Opcion cinta de amarre 2

Opcioén cinta de amarre 1

12.3 Aplicar las cintas de amarre alrededor del poste y
sujetar con una herramienta de tension.

i

12.4 Apretar el tornillo de la cinta de amarre para
realizar el cierre de la cinta.

Opcioén cinta de amarre 2

12.3 Aplicar la cinta de amarre alrededor del poste y
fijarla.

UCAO con Sellado Mecanico con Conector Optitap®



13. Fijacion en mensajero

13.1 Instalar los dispositivos de fijacién en mensajero y
apretar el tornillo para sujetarlo correctamente.

Nota sobre la eliminacion de residuos

En cuanto a la eliminacién de los productos y sus envases, es fundamental tener en cuenta la ley vigente.

Termino de responsabilidad

Corning Comunicacgdes Opticas no se hace responsable de los dafios causados por los productos que se utilizan de
forma incorrecta o inapropiada. .

Los detalles de la responsabilidad se indican en las condiciones generales de venta de Corning Comunicagdes Opticas

Este producto se corresponde con el estado actual de la tecnologia.

Corning Comunicagées Opticas

© Corning Comunicagdes Opticas Impreso en Brasil.
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